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Plan Wroctawia z zaznaczonymi rozwazanymi lokalizacjami nowej rzezni miejskiej i targu zwierzat rzeznych: a) dziatka
nalezaca do Guidona von Drabiziusa; b) teren za gazownia lll; ¢) Lasarethwiese; d) Zankholzwiese; e) grunty Henninga; f) Huby,
Breslau 1895. Fot. za: https://www.bibliotekacyfrowa.pl/dlibra/doccontent?id=41443 (data dostepu: 9.09.2022)

Plan of Wroctaw showing the locations under consideration for the new municipal slaughterhouse and slaughter animal market: a) plot
belonging to Guidon von Drabizius; b) site behind the Gasworks III; c) Lasarethwiese; d) Zankholzwiese; e) Henning’s grounds; f) the Huby,
Breslau, 1895. Photo: https://www.bibliotekacyfrowa.pl/dlibra/doccontent?id=41443 (access date: 9.09.2022)
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udowa rzezni miejskiej, w ktérej odbywat-

by sie ubdj wszystkich zwierzat w mies$cie,
byla istotnym zadaniem, jakie panstwo pru-
skie postawilo przed wladzami komunalny-
mi w drugiej polowie XIX wieku. Uchwalona
18 marca 1868 ustawa! umozliwiata magistra-
towi wprowadzenie zakazu uboju zwierzagt na
terenie gminy wszedzie poza owa rzeznig. Nie-
wiele miast skorzystato jednak z tych regulacji,
poniewaz wigzato sie to z konieczno$cig budo-
Wy nowej rzezni, moggcej sprosta¢ wyzwaniu
przejecia uboju wszystkich zwierzat rzeznych
na potrzeby danej spoteczno$ci. Pomiedzy 1868
a 1874 r. w Prusach wzniesiono zaledwie dwie
nowe rzeznie (jedng z nich w Legnicy), a do
1880 r. wybudowano kolejne 102. Wiadze Wro-
clawia réwniez nie spieszyly sie z wprowadze-

he construction of a municipal slaughter-

house, where the slaughter of all animals
in the city would take place, was an important
task that the Prussian state set for the munic-
ipal authorities in the second half of the 19th
century. A law! passed on 18 March 1868 allowed
city and town Magistrats [a collegial body at the
head of the administration of a city in Germa-
ny — T. B.] to prohibit the slaughter of animals
within the municipality everywhere except at
this slaughterhouse. Only few towns and cities
took advantage of these regulations, however,
as it involved the construction of a new slaugh-
terhouse capable of taking on the challenge of
butchering all slaughtered animals for the com-
munity. Between 1868 and 1874, only two new
slaughterhouses were erected in Prussia (one
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niem w zycie zmian, jakie umozliwiata ustawa
z 1868 roku. W publikacji wydanej w 1900 r.,
z okazji wzniesienia nowej wroctawskiej rzez-
ni miejskiej, wyjasniono, iz 6w brak po$piechu
wynikal m.in. z faktu, ze miasto posiadalo juz
zaktad tego typu, ktéry dodatkowo zlokalizowa-
ny byl bardzo korzystnie — w niewielkiej odle-
glo$ci od jatek miejskich. Mowa tutaj o rzezni
miejskiej zwanej niegdy$ Kuttelhof, znajduja-
cej sie przy Engelsburg (obecnie ul. Lazienna).
Trudno jednak uwierzyé¢ tym tlumaczeniom,
zwazywszy, ze zalozenie owo znajdowalo sie
w obrebie Starego Miasta, ktére w tym okresie
przeobrazato sie w nowoczesne city. Poza tym
wzniesiony w latach 1610-1615 Kuttelhof byt
przestarzaly, a panujace w nim warunki uboju
przedstawialy sie prymitywnie, zwlaszcza w po-
réwnaniu z opracowang we Francji w 1810 r.
nowatorska forma rzezni, ktéra stala sie wzor-
cotwoéreza dla kolejnych uruchamianych w Eu-
ropie zakladow tego typu?.

W przeciwienstwie do nowoczesnych zato-
zenh, gdzie poszczegbdlne procesy uboju i obréb-
ki tusz lokowano w licznych, dostosowanych
do tego celu budynkach, wroctawska rzeznia
miejska sktadata sie z jednej murowanej, dwu-
kondygnacyjnej budowli na rzucie prostoka-
ta, do ktérej dostawiono od poédInocy pieé¢ osa-
dzonych na palach, bezposrednio nad nurtem
rzeki, drewnianych dobudéwek w formie hal,
tzw. Schoppen, gdzie odbywat sie ubdj baranéw
i cielat. W obreb zalozenia wchodzily jeszcze
budowle stajenne i mieszkalne, otaczajace od
poludnia i zachodu dziedziniec wewnetrzny
rzezni, ksztaltem zblizony do tréjkata. Obrazu
nedzy tego zakladu dopelniat fakt, ze pocho-
dzace z niego Scieki odprowadzano wprost do
Odry*.

Jako ze opisana rzeznia nie zaspakajala
calkowitego zapotrzebowania mieszkancéw na
mieso, to oprécz niej na terenie miasta funkcjo-
nowaly takze prywatne ubojnie. Dodatkowym
problemem, powigzanym z funkcjonowaniem
zaklagdu, byt handel zwierzetami rzeZnymi. Do
1868 r. cotygodniowy targ zywca odbywat sie na
polozonym przy zachodnim wejSciu do rzezni
placu przy Hospitalbriicke (obecnie nieistnie-
jacym). Ta niedogodno$¢ zostata rozwigzana

of them in Legnica), and another 10?> were built
by 1880. The Wroctaw authorities were also in
no hurry to implement the changes made pos-
sible by the 1868 law. In a publication issued in
1900, on the occasion of the erection of the new
Wroctaw municipal slaughterhouse, it was ex-
plained that this lack of haste was due, among
other things, to the fact that the city already
had a plant of this type, which, moreover, was
located very favourably — in close proximity to
the city’s butcher’s shops. We are referring here
to the municipal slaughterhouse once known as
the Kuttelhof, located on Engelsburg (now t.a-
zienna Street). However, it is difficult to believe
these explanations, given that this establish-
ment was located within the Old Town, which at
that time was being transformed into a modern
city. In addition, the Kuttelhof, built between
1610 and 1615, was outdated and its slaugh-
tering conditions were primitive, especially in
comparison to the innovative form of slaugh-
terhouse developed in France in 1810, which
became a model for other abattoirs opened in
Europe?®.

Unlike modern abattoirs, where the in-
dividual slaughtering and carcass processing
operations were housed in numerous pur-
pose-built buildings, the Wroclaw abattoir con-
sisted of a single brick, two-storey rectangular
building to which five wooden annexes were
attached to the north in the form of halls (the

so-called Schéppen) on stilts directly above
the river, where the slaughter of rams and calves
took place. The complex also included stable
and residential buildings surrounding the tri-
angular-shaped inner courtyard of the slaugh-
terhouse to the south and west. The fact that the
sewage from the abattoir was discharged direct-
ly into the River Oder* completed the picture of
this plant’s misery.

As the slaughterhouse described did not
meet the population’s total demand for meat,
there were also private abattoirs operating in
the city. An additional problem, linked to the op-
eration of the plant, was the trade in slaughter
animals. Until 1868, the weekly livestock mar-
ket was held on the Hospitalbriicke square (now
non-existent) located at the western entrance



w 1868 r. po otwarciu przez spétke Breslauer
Schlachtvieh-Markt targu zwierzat rzeZznych
na terenie Feldmark Dirrgoy przy Hubenstras-
se (ul. Hubskiej)’. Cho¢ odleglos¢é miedzy miej-
scem zakupu zywca a miejscem uboju wzrosta
wowecezas do kilku kilometréw, to we wspomnia-
nej publikacji okoliczno$ciowej z 1900 r. autor
wskazal fakt istnienia owego prywatnego targu
jako dowdd, ze potrzeby budowy nowej rzezni
miejskiej, ktéra — zgodnie z najnowszymi tren-
dami w tworzeniu tego typu zatozeh - bytaby
polaczona z targiem zwierzat rzeznych, nie
traktowano priorytetowo®.

Wydaje sie, ze epidemia wlo$nicy z 1875 r.
sprawila, ze omawiany zaktad zaczeto postrze-
gaé jako nieodpowiadajgcy wspoéliczesnym wy-
mogom (przede wszystkim sanitarnym), co -
przy braku mozliwos$ci jego rozbudowy i zbyt
wysokich kosztach modernizacji — sktonito ma-
gistrat do podjecia decyzji o wzniesieniu nowej
rzezni miejskiej i targu zywca. Cho¢ decydenci
byli przekonani o pilnej potrzebie wyposazenia
miasta w nowoczesny zaklad, to samo poszuki-
wanie odpowiedniej pod 6w cel dziatki trwato
14 lat, poczawszy od 1877 roku. Analiza archi-
waliow’ i artykuléw prasowych (,,Schlesische
Zeitung” i ,,Breslauer Zeitung”) dokumentu-
jacych ten proces nie tylko przynosi ustalenie
chronologii wydarzen, ale takze daje mozliwo$¢
uzupelnienia obrazu rozwoju urbanistycznego
Wroctawia o aspekt zwigzany z wpasowaniem
w tkanke miasta zaktadéw ,,ucigzliwych”, acz
niezbednych dla jego funkcjonowania.

W niniejszym tekScie oméwione zostanie
sze$§¢ miejsc, ktére w ciggu niemal 15 lat roz-
wazaly wladze miejskie jako wtasciwe do wznie-
sienia na nich rzezni miejskiej i targu zyweca. Co
laczy wybrane lokalizacje? Z pewnos$cig kazda
z tych dziatek musiata spelnié¢ szereg kryteriow,
uwazanych woéweczas za konieczne w przypadku
tego typu inwestycji. Przede wszystkim szuka-
no miejsca poltozonego peryferyjnie, oddalone-
go od terenéw zurbanizowanych, ale zarazem
dobrze skomunikowanego z centrum miasta,
sama za$ dzialka powinna byla by¢ wieksza
niz planowane zatozenie, musiata uwzgledniac¢
jego przyszla rozbudowe zwigzang ze wzrostem
liczby mieszkancéw miasta. Oczywiscie nalezy

to the slaughterhouse. This inconvenience was
resolved in 1868 when the Breslauer Schlacht-
vieh-Markt company opened a slaughter animal
market on the premises of Feldmark Dirrgoy
in Hubenstrasse (Hubska Street)’. Although
the distance between the place where the live-
stock was purchased and the slaughter place in-
creased to several kilometres at the time, in the
aforementioned commemorative publication
of 1900, the author pointed to the existence of
this private market as evidence that the need
to build a new municipal slaughterhouse,
which - in line with the latest trends in the es-
tablishment of such facilities — would be linked
to the slaughter animal market, was not given
priority®.

The trichinosis epidemic of 1875 seems to
haveled to the plant in question being perceived
as inadequate to modern requirements (above
all sanitary), which - in the absence of any pos-
sibility of expansion and at too high a cost for
modernisation — prompted the Magistrat to de-
cide to build a new city slaughterhouse and live-
stock market. Although the decision-makers
were convinced of the urgent need to equip the
city with a modern plant, the search for a suit-
able plot of land for this purpose alone took
14 years, starting in 1877. An analysis of archi-
val material” and press articles (“Schlesische
Zeitung” and “Breslauer Zeitung”) document-
ing this process not only provides a chronology
of events, but also an opportunity to comple-
ment the picture of Wroctaw’s urban develop-
ment with an aspect related to the integration
into the fabric of the city of “onerous” but es-
sential plants.

This text will discuss six sites that, over
a period of almost 15 years, were considered
by the municipal authorities as suitable for the
erection of a city slaughterhouse and a live-
stock market on them. What do the chosen lo-
cations have in common? Certainly, each of
these plots had to meet a number of criteria
considered necessary at the time for this type
of investment. First and foremost, they were
looking for a site on the periphery, far from ur-
ban areas, but at the same time well connected
to the city centre, and the plot itself had to be
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Plan nowej rzezni przy ul. Hubskiej, 1887. Fot. APWr, AMW, 45532
Plan of the new municipal slaughterhouse in Hubska Street, 1887; APWr, AMW, 45532. Photo: M. Ostrowska-Bies
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w wymogach tych upatrywaé¢ wplywu wspo-
mnianej juz ustawy napoleonskiej z 1807 r. — re-
wolucyjnej dla budownictwa rzezni — ale byly one
réwniez poklosiem rozwoju higieny w XIX w.,
ktora, jako nauka, wskazala zwigzek pomiedzy
zanieczyszczeniem powietrza i wody a zdro-
wiem ludzkim. Znaczne oddalenie rzeZni od te-
renéw zurbanizowanych uwzglednialo tez 6w-
czesne tendencje do szybkiego rozwoju miast,
a wiec pozostawialo wolng przestrzen pod przy-
szla rozbudowe przedmie$§é. Réwnie istotne
jak peryferyjne polozenie bylo dobre skomuni-
kowanie dzialki, stad przy wyborze kierowano
sie mozliwos$cig polgczenia jej z lokalng siecig
drég, biorgc pod uwage wzmozony ruch rzez-
niczych wozéw dostawczych, oraz polozenie
wzgledem sieci toréw kolejowych, aby méc do-
prowadzi¢ bocznice kolejowq, poniewaz pociggi
stanowity giéwny Srodek transportu zwierzat
rzeznych. Rozpatrywano ponadto stosunki
wodne panujgce na dzialce (dostep do wody
uzytkowej, wysoko$¢ wod gruntowych) i mozli-
wosci odprowadzania §ciekéw (nie caly obszar
miasta byl w tamtym okresie w ré6wnym stop-
niu skanalizowany). Poczatkowo za zalete uzna-
wano réwniez blisko$é rzeki, ktéra miata gwa-
rantowaé lepsza cyrkulacje powietrza. Patrzac
na O6wczesng mape Wroclawia, ze wzgledu na
zageszczenie sieci kolejowych i przebieg rzek
Przedmies$cie Odrzanskie i Mikolajskie zdajag
sie w najwiekszym stopniu spelnia¢ opisane
wymogi, zarazem bedac juz przedmie$ciami
o rzemie$lniczo-przemystowym charakterze?.
W zwigzku z powyzszym poczgtkowo wy-
brane przez wladze miejskie lokalizacje pod
budowe rzezni i targu zwierzat znajdowaly sie
wlasnie na wymienionych dwoéch przedmie-
Sciach. Pierwszg, ktérg wzieto pod rozwage,
byla dzialka znajdujaca sie na rozparcelowa-
nym terenie dawnej szk6tki drzew Guidona von
Drabiziusa, na péinoc od wytyczonej w 1872 r.
Kletschkau Strasse (obecnie ul. Kleczkowska).
Wedlug opisu w aktach sgsiadowala ona z Eta-
blissement Bergkeller (obecnie ul. Kleczkow-
ska 43)°, wiec mozna przypuszczaé, ze chodzilo
o teren obejmujacy dzialki Kletschkau Stras-
se 31-39/41'%, wobec ktérych Drabizius miat
juz od 1876 r. inne plany inwestycyjne!!. Do$é

larger than the planned establishment, taking
into account its future expansion coupled with
an increase in the city’s population. Of course,
the influence of the already mentioned Napole-
onic law of 1807 — which was revolutionary for
the construction of slaughterhouses — must be
seen in these requirements, but they were also
the aftermath of the development of hygiene
in the 19th c., which, as a science, pointed out
the connection between air and water pollution
to human health. The considerable remoteness
of the abattoir from urban areas also took into
account the rapid growth trends of the cities at
the time, thus leaving space available for future
suburban expansion. Just as important as the
peripheral location was good transport links,
so the site was selected on the basis of its con-
nectivity to the local road network, given the
increased traffic of butchery delivery trucks,
and its location in relation to the rail network in
order to be able to run a railway siding, as trains
were the main means of transporting slaughter
animals. In addition, consideration was given
to the water conditions on the plot (access to
usable water, groundwater level) and the pos-
sibility of sewage disposal (not all of the city
was equally sewered at the time). In addition,
consideration was given to the water conditions
on the plot (access to usable water, groundwa-
ter level) and the possibility of sewage disposal
(not all areas of the city were equally sewered
at the time). Initially, the proximity of the river
was also seen as an advantage as it would guar-
antee better air circulation. Looking at the map
of Wroctaw at the time, due to the density of the
railway network and the course of the rivers,
the Oder and Nicholas Outskirts (Przedmiescie
Odrzanskie, former Oder Vorstadt and Przed-
miescie Mikolajskie, former Nikolai Vorstadt)
and seem to meet the described requirements
to the greatest extent, while at the same time
already being districts of a craft-industrial char-
acter?.

Therefore, the locations initially chosen
by the municipal authorities for the construc-
tion of a slaughterhouse and animal market
were precisely in the two districts mentioned.
The first to be considered was a plot of land on
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szybko zrezygnowano jednak z tego terenu, po-
niewaz jego powierzchnia okazata sie za mata,
koszt jego pozyskania byl zbyt wysoki, a do-
prowadzenie do niego bocznicy kolejowej — nie-
mozliwe. W obliczu dyskwalifikacji opisanego
miejsca wybrano kolejne. Od 1878 r. badano
mozliwo§¢ wzniesienia rzezni i targu zwierzat
rzeznych na terenie Lasarethwiese, znajduja-
cym sie na Przedmie$ciu Mikolajskim. Byla
to dziatka na rzucie zblizonym do prostokata,
sasiadujagca od pdéinocy z linig Kolei Prawego
Brzegu Odry (Rechte Oder Ufer Eisenbahn), od
wschodu i poludnia z Odrg i od zachodu z In-
fanterie Kaserne (nieistniejgcymi juz Koszara-
mi Szczepinskimi). Teren ten idealnie pasowal
pod budowe rzezni miejskiej i targu zyweca,
wiec juz w grudniu 1878 gotowy byl opisowy
plan zalozenia oraz kosztorys jego realizacji'®.
Ostatecznie musiano jednak poszukaé alterna-
tywnej lokalizacji, poniewaz wiladze wojskowe,
bedgce w posiadaniu czes$ci dzialki, nie godzity
sie na jej sprzedaz®.

Po dwéch chybionych wyborach wtadze
miasta ponownie skierowaly zainteresowanie
na Przedmie$cie Odrzanskie. W 1880 r. wybra-
no znajdujacy sie we wigczonej do Wroctawia
w 1808 r. osadzie Kleczkéw (Kletschkau) obszar
zlokalizowany pomiedzy gazownig miejska III
a korytem Starej Odry. Teren ten, wielkoSci
81 moérg (20,27 ha), miat nieregularny rzut, co
wynikalo z konieczno$§ci wkomponowania go
w zastang sytuacje przestrzenna: uko$ny prze-
bieg Liebig Strasse (obecnie wybrzeze Jézefa
Conrada-Korzeniowskiego) od péinocy, krzy-
wolinijng Chausse nach Trebnitz (p6zniejsza ul.
Trzebnicky) od zachodu oraz nieregularng gra-
nice dzialki nalezgcej do gazowni (od potudnia).
W wiekszoSci teren byt wlasno$cig miejska, ale
istniata konieczno$¢ dokupienia znajdujacych
sie w prywatnych rekach dzialek potozonych
na wschodzie, o czym zdecydowano w marcu
1880'. Lokalizacja ta wydawala sie idealna pod
planowana inwestycje, poniewaz byla usytu-
owana na peryferiach miasta, a jednocze$nie
dobrze z nim skomunikowana - zwlaszcza
z pbéInocng czesScig Starego Miasta, gdzie znaj-
dowaty sie jatki. Biegnaca w poblizu linia Kolei
Prawego Brzegu Odry dawata mozliwo§¢ popro-

the parcelled-out site of Guidon von Drabizius’
former tree nursery, to the north of Kletschkau
Strasse (now Kleczkowska Street), which was
laid out in 1872. According to the description
in the records, it was adjacent to the Etablisse-
ment Bergkeller (now 43 Kleczkowska Street)?,
so it can be assumed that this was an area com-
prising plots of Kletschkau Strasse 31-39/41'°,
for which Drabizius had already had other in-
vestment plans since 1876!!. However, quite
quickly the site was dropped because its area
proved too small, the cost of acquiring it was
too high and it was impossible to bring a rail-
way siding to it. When faced with the disqual-
ification of the site described, another site was
chosen. From 1878 onwards, the possibility of
erecting a slaughterhouse and slaughter animal
market on the Lasarethwiese site, located in
the Nicholas Outskirts, was investigated. It was
a plot of land with a roughly rectangular plan,
adjacent to the Right Bank of the Oder Railway
(Rechte Oder Ufer Eisenbahn) to the north, to
the Oder River to the east and south, and to the
Infanterie Kaserne (the now non-existent Szcze-
pinskie Barracks) to the west. The site was ide-
ally suited for the construction of a municipal
slaughterhouse and a livestock market, so by
December 1878 a descriptive plan for the estab-
lishment and a cost estimate for its implemen-
tation was ready'?. In the end, however, an alter-
native location had to be sought, as the military
authorities, who were in possession of part of
the plot, did not agree to sell it3.

After two unsuccessful proposals, the city
authorities once again turned their attention
to the Oder Outskirts. In 1880, the choice was
made for an area in the Kleczkéw (Kletschkau)
settlement, which had been incorporated into
Wroctaw in 1808, located between the municipal
gasworks IIT and the bed of the Old Oder. This
area, 81 morgens (20.27 hectares) in size, had an
irregular plan, which resulted from the need to
integrate it into the existing spatial situation: the
diagonal course of the Liebig Strasse (now
the Wybrzeze Jozefa Conrada-Korzeniowskiego
Street)tothenorth, the curvilinear Chausse nach
Trebnitz (later Trzebnicka Street) to the west
and the irregular boundary of the plot of land
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Plan rzezni na terenie Lasarethwiese, 1878. Fot. APWr, AMW, 45525
Plan of the new municipal slaughterhouse on the Lasarethwiese site, 1878; APWr, AMW, 45525. Photo: M. Ostrowska-Bies

wadzenia (niewielkim kosztem) bocznicy kole-
jowej do planowanego zakladu. Wiadze miej-
skie czuly sie na tyle pewne swojego wyboru, ze
jeszcze w 1880 r. powstal wstepny projekt rzezni
i targu wraz z kolowymi i szynowymi drogami
dojazdowymi?. Liczba, wielko§¢ i rozmieszcze-
nie poszczegbélnych budynkéw rzezni i targu
wskazujg, ze projekt ten plasowat sie w szeregu
nowoczesnych zatozen opisanych przez Juliu-
sa Hennickego w opublikowanym w 1866 r. ra-
porcie z podrézy po Niemczech, Francji, Belgii,
Wioszech, Anglii i Szwajcarii, ktérg autor odbyt
na zlecenie berlinskiego magistratu'é. Ponad-
to teren zagospodarowano w taki sposéb, aby

belonging to the gasworks (to the south). Most of
the site was in municipal ownership, but there
was a need to purchase privately owned plots
of land to the east, which was decided in March
1880, The location seemed ideal for the plan-
ned development, as it was situated on the
outskirts of the city, yet well connected to it -
especially to the northern part of the Old Town,
which included the butcheries. Thright banke
Right Bank of the Oder Railway line running
nearby offered the possibility of laying a railway
siding (at little cost) to the planned plant. The
municipal authorities felt so confident in their
choice that already in 1880 a preliminary design

141/



C’Qual't Nr 3(65)/2022

142/

w przyszlo$§ci méc rozbudowywaé zaktad w mia-
re dalszego wzrostu populacji miasta.

Patrzac na planowane i zrealizowane inwe-
stycje miejskie w pdéinocnej czesSci Przedmie-
$cia Odrzanskiego w ostatnich dwéch dekadach
XIX w., wida¢ konsekwentne lokowanie tam
zakladow, ktére z natury swej sq nieprzyjemne
lub wrecz klopotliwe dla otoczenia. Jak wiado-
mo, ostatecznie rzeznia nie zostala wzniesiona
na poélnocy miasta, ale w niedalekiej odlegtosci
od gazowni powstaly inne obiekty infrastruktu-
ralne, jak szpital dla nerwowo chorych (budo-
wany od 1885), wiezienie (od 1895), port rzeczny
(1897-1901) i elektrownia miejska (1899-1901).
Poprzez te inwestycje dopelnit sie funkcjonal-
ny wymiar Przedmie$cia Odrzanskiego, ktoére
z jednej strony mialo charakter rzemie§lniczy,
z drugiej za$ stalo sie zapleczem infrastruktu-
ralnym miasta.

Cho¢ prace koncepcyjne nad planowa-
na budowa rzezni na dzialce przy gazowni III
w 1880 r. byly do$é zaawansowane i brakowato
przestanek do poszukiwania alternatywnych
lokalizacji, to jeszcze w tym samym roku sy-
tuacja zmienita sie pod tym wzgledem diame-
tralnie. Wydaje sie, ze wraz z postepem dziatan
zwigzanych z planowang inwestycja nabierata
ona rozgtosu, co poskutkowato m.in. tym, ze do
magistratu zaczely splywaé propozycje sprze-
dazy gruntéw pod omawiany cel, a wladze miej-
skie postanowity wnikliwiej przyjrze¢ sie trzem
z nich, co w rezultacie odwleklo finalizacje
przedsiewziecia o kolejne kilkana$cie lat.

W kwietniu 1880 dotaria do magistratu
oferta od wtadz Breslauer Schlachtvieh-Markt,
dotyczgca zakupu nalezacego do nich terenu na
Hubach (ok. 50 moérg, czyli ok. 12,5 ha), ktéory
spotka wykorzystywata woéwczas jako miejsce
prowadzenia targu zwierzat rzeznych. Propo-
zycje motywowano tym, ze funkcje targowe,
planowane przez miasto, s juz na tym obsza-
rze realizowane z powodzeniem oraz ze istnieje
tam juz niezbedna do tego infrastruktura (za-
budowania i bocznica kolejowa z rampa). Zakup
bylby mozliwy po 1 marca 1883, a wiec po wy-
ga$nieciu koncesji BSM na prowadzenie dzia-
talnoS$ci. Druga oferta, ktéora sptyneta w kwiet-
niu 1880, dotyczyla zakupu tzw. gruntéw Hen-

of the abattoir and market together with vehic-
ular and rail access roads was drawn up'®. The
number, size and positioning of the individual
buildings of the slaughterhouse and market in-
dicate that the project was in the range of mod-
ern approaches described by Julius Hennicke
in his 1866 report on a tour of Germany, France,
Belgium, Italy, England and Switzerland com-
missioned by the Berlin Magistrat’s. In ad-
dition, the site was developed in such a way
that the facility could be expanded in the future
as the city’s population continued to grow.

Looking at the planned and implement-
ed urban developments in the northern part
of the Oder Outskirts in the last two decades of
the 19th c., one can see the consistent placement
there of establishments that are inherently un-
pleasant or even troublesome to the surround-
ings. As is well known, the slaughterhouse was
eventually not built in the north of the city, but
other infrastructural facilities such as a hospi-
tal for the nervously ill (built from 1885), a pris-
on (from 1895), a river harbour (1897-1901) and
a municipal power station (1899-1901) were es-
tablished in close proximity to the gasworks.
Through these investments the functional di-
mension of the Oder Outskirts was fully embod-
ied, which on the one hand had a craft character
and on the other hand became the infrastruc-
tural base of the city.

Although conceptual work on the planned
slaughterhouse on the plot of land next to Gas-
works IIT in 1880 was quite advanced and there
was no indication that alternative locations
were being sought, the situation changed dra-
matically in this respect later that year. It seems
that as the activities related to the planned
investment progressed, it became increasing-
ly well-known, which resulted, among other
things, in the Magistrat starting to receive pro-
posals for the sale of plots for the purpose under
discussion, and the city authorities decided to
take a closer look at three of them, as a result
of which the finalisation of the project was post-
poned for another dozen years or so.

In April 1880, the Magistrat received an
offer from the authorities of the Breslauer
Schlachtvieh-Markt (the BSM) to purchase the



ninga (Henningische Grundstiick) - dzial-
ki o wielkos$ci od 60 do 75 mérg (ok. 15 ha do
nieco ponad 17 ha), znajdujacej sie w zachod-
niej czesci Przedmie$cia Swidnickiego, na te-
renie Grabiszyna. Jej granice wyznaczaly na-
lezacy do miasta Feldmark Siebenhufen - od
péinocy; i Dworzec Swiebodzki (Freiburgerba-
hnhof) - od zachodu!”. Trzecig brang pod uwage
od 1880 r. lokalizacjg byta tzw. Zankholzwiese:
16-hektarowa parcela polozona na Przedmie-
$ciu Mikotajskim, na zachdéd od rozwazanej
nieco wcze$niej Lasarethwiese, w rozwidleniu
miedzy Odra a Starg Odra, w sasiedztwie strzel-
nicy wojskowej.

Wiadze miejskie bardzo rzetelnie podeszly
do wyboru jednej z czterech potencjalnych lo-
kalizacji rzezni. W pierwszej kolejnoSci, w paz-
dzierniku 1880, miejski radca budowlany Ro-
bert Mende sporzadzit kosztorysy dla kazdej
z rozpatrywanych mozliwo$ci, uwzgledniajgc
koszty pozyskania gruntu i plantacji, budowy
drég dojazdowych, bocznicy kolejowej i ogro-
dzenia, skanalizowania terenu oraz przygoto-
wania placu pod budowe. Raport stworzony
przez komisje magistracka, biorgcy pod uwage
ocene finansowg szefa wydziatu budowlanego
oraz glosy stron zainteresowanych (m.in. trzech
dzialajacych we Wroclawiu cechéw rzezZni-
czych'®) magistrat przedstawil w maju 1881
zgromadzeniu radnych miejskich. Mimo ze
w sprawozdaniu tym pojawila sie opinia, ze na-
lezy odrzuci¢ Zankholzwiese jako potencjalnag
lokalizacje rzezni miejskiej z powodu najwyz-
szego szacowanego kosztu prac przygotowaw-
czych, a nade wszystko z uwagi na sasiedztwo
strzelnicy, poddano te opcje dalszemu rozpa-
trzeniu. W ocenie Mendego finansowo najko-
rzystniej wypadal teren na Grabiszynie!®, ale
przeciw niemu przemawialy liczne wady: wyso-
ki poziom woéd gruntowych, brak ujecia wody
pitnej (co prawda, wlasciciel sgsiedniej dzial-
ki zezwolil na korzystanie z jego studni, lecz
w obliczu skali calego przedsiewziecia wyda-
walo sie to rozwigzaniem niepewnym), znaczna
odleglo$é od jatek, brak bezposredniego polg-
czenia z istniejgca siecig drég, wzmozony ruch
na Grébschnerstrasse (obecna ul. Grabiszyn-
ska)? — a to nig musiatby odbywac sie transport

land they owned in the Huby (Huben) (approx.
50 morgens, or about 12.5 hectares), which the
company was then using as a site for a slaughter
animal market. The offer was motivated by the
fact that the market functions, planned by
the city, are already successfully carried out in
the area and that the necessary infrastructure
for this (buildings and a railway siding with
a ramp) already exists there. The purchase
would have been possible after 1 March 1883, i.e.
after the BSM’s operating concession had ex-
pired. The second offer, received in April 1880,
was for the purchase of the so-called Henning’s
grounds (Henningische Grundstiick) — a plot
of land measuring between 60 and 75 morgens
(approx. 15 ha to just over 17 ha), located in
the western part of the Swidnickie Outskirts
(Przedmie$cie Swidnickie, former Schweid-
nitzer Vorstadt) in the Grabiszyn (former Grab-
schen) area. Its boundaries were defined by
the Feldmark Siebenhufen, belonging to the
city, to the north; and the Swiebodzki Rail-
way Station (Dworzec Swiebodzki, former
Freiburgerbahnhof) to the west!”. The third lo-
cation considered from 1880 onwards was the
so-called Zankholzwiese: a 16-hectare parcel
of land located in the Nicholas Outskirts , to
the west of the Lasarethwiese that had been
considered slightly earlier, in the fork between
the Oder and the Old Oder, in the vicinity of the
military shooting range.

The municipal authorities took a very
diligent approach to selecting one of the four
potential locations for the slaughterhouse. As
a first step, in October 1880, the municipal con-
struction councillor Robert Mende drafted cost
estimates for each of the options considered,
taking into account the costs of acquiring land
and plantations, building access roads, a rail-
way siding and fencing, sewerage facilities and
preparing the site for construction. The report
created by the Magistrat’s committee, taking
into account the financial assessment of the
head of the building department and the voic-
es of the interested parties (among others, the
three butchers’ guilds operating in Wroctaw?®),
was presented by the Magistrat to the Assem-
bly of City Councillors in May 1881. Although
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Plan nowej rzezni miejskiej za gazownia Ill, 1880. Fot. APWr, AMW, 45525
Plan of the new municipal slaughterhouse behind the Gasworks III, 1880. Photo from: APWr, AMW, 45525. Photo: M. Ostrowska-Bies

144/



miesa. Wskazano tez na wiejace najczesciej we
Wroclawiu wiatry z poludnia, ktére niostyby
nieprzyjemne zapachy znad rzezni do centrum
miasta, przede wszystkim za$ na fakt, ze inwe-
stycja kolidowataby z potencjatem rozwojowym
Przedmies$cia Swidnickiego?!.

W Swietle kosztorysu Mendego teren na
Hubach nie wypadat Zle, jednak cechy rzez-
nicze sformulowaly szereg krytycznych uwag
wobec niego, zwlaszcza w odniesieniu do trud-
nos$ci komunikacyjnych, niedostatkéw funkcjo-
nalnych i niewystarczajacej liczby budynkéw
stajennych. Negatywnie wyrazilo sie réwniez
Prezydium Policji, ktére wskazywalo na nie-
mozno$¢ skanalizowania tego obszaru w spo-
s6b wystarczajacy do zapewnienia odpowied-
nich warunkéw sanitarnych oraz niezbednej do
funkcjonowania zaktadu ilo$ci wody. Zaréwno
komisja miejska, jak i przedstawiciele cechéw
rzezniczych oraz Prezydium Policji jednoznacz-
nie opowiedzieli sie za wyborem dziatki potozo-
nej na Przedmie$ciu Odrzanskim jako najbar-
dziej odpowiedniej pod budowe rzezni i targu
zwierzat rzeznych: dziatka ta znajdowala sie
poza terenem intensywnej urbanizacji, w prze-
wiewnym miejscu, w okolicy z niezbyt natezo-
nym ruchem kotowym?2. Uznano, ze w przypad-
ku inwestycji stuzacej réwniez przysziym po-
koleniom wysoki koszt nie powinien odgrywacé
najistotniejszej roli. Pomimo iz sprawa wyda-
wala sie jednoznaczna, wiadze miejskie nadal
braly pod uwage wszystkie cztery lokalizacje.

Co ciekawe, w dyskusje nad najodpowied-
niejszg dziatkg pod budowe nowej rzezni miej-
skiej wlaczyli sie takze mieszkahcy Wroctawia.
W grudniu 1880 odbyty sie dwa spotkania dziel-
nicowych stowarzyszen, na ktérych, o dziwo (!),
lobbowano, aby to na reprezentowanym przez
nie przedmieS$ciu zrealizowano planowang in-
westycje. Na zebraniu Komitee der Oder- und
Sandvorstadt (Komitetu Przedmies$cia Odrzan-
skiego i Piaskowego) mistrz murarski Urban
wygtosit referat, w ktéorym przekonywal zgro-
madzonych, ze Przedmies$cie Swidnickie nie
jest odpowiednim miejscem pod budowe rzezni.
Przytaczat przy tym argumenty o wysokich wo-
dach gruntowych i ryzyku ich skazenia, o braku
wlasnego ujecia wody pitnej, o niekorzystnym

this report contained the opinion that Zank-
holzwiese should be rejected as a potential lo-
cation for a municipal slaughterhouse because
of the highest estimated cost of preparatory
work and, above all, because of its proximity to
the shooting range, this option was submitted
for further consideration. According to Mende,
the site in Grabiszyn'’, was the most favourable
financially, but there were numerous disadvan-
tages against it: the high level of ground water,
the lack of a drinking water intake (admitted-
ly, the owner of the neighbouring plot of land
allowed the use of his well, but in view of the
scale of the whole undertaking this seemed an
uncertain solution), the considerable distance
from butcher’ s shops, the lack of a direct link
to the existing road network, increased traf-
fic on Grabschnerstrasse (today Grabiszynska
Street)? — which would have been the route
for meat transport. It was also pointed out that
most of Wroctaw’s winds blow from the south,
which would carry unpleasant smells from the
slaughterhouse to the city centre, and above
all that the investment would interfere with
the development potential of the Swidnickie
Outskirts?.

Inthelight of Mende’s cost estimate, the site
on the Huby did not fare badly, but the slaugh-
terhouse guilds formulated a number of criti-
cisms of it, especially with regard to the com-
munication difficulties, functional deficiencies
and insufficient number of stable buildings.
The Presidium of the Police was also negative,
pointing out that the area could not be sewered
sufficiently to provide adequate sanitary con-
ditions and the necessary amount of water for
the operation of the plant. Both the municipal
committee and the representatives of the butch-
ers’ guilds and the Presidium of the Police were
clearly in favour of choosing the plot of land lo-
cated in the Oder Outskirts as the most suitable
one for the construction of the slaughterhouse
and the slaughter animals market: this plot was
outside the area of intensive urbanisation, in
an airy place, in an area with not too much traf-
fic?2. It was considered that for an investment
that also would serve future generations, high
cost should not play the most important role.

Marta Ostrowska-Bies / Poszukiwania terenu pod budowe rzezni miejskiej / The search for a site for a municipal slaughterhouse

145/



C’Qual't Nr 3(65)/2022

146/

dla miasta kierunku najcze$ciej wiejgcych we
Wroclawiu wiatréw oraz o braku drég dojazdo-
wych. Ponadto wskazal na pewne niebezpie-
czenstwo wynikajgce, paradoksalnie, z atrak-
cyjnosci Przedmie$cia Swidnickiego. Zdaniem
Urbana, usytuowanie rzezni na Przedmie$ciu
Odrzanskim gwarantowaloby, ze nic juz w jej
okolicy nie zostanie wybudowane, natomiast
w przypadku dzielnicy poludniowej istnieje ry-
zyko, ze inwestycja miejska pociggnie za sobg
zainteresowanie spekulantéw i fabrykantéw
okolicznymi gruntami, co miatoby negatywny
skutek dla tej cze$ci miasta. Zebranie zakon-
czylo sie pomysiem napisania petycji do wladz
miejskich, aby planowang rzeznie wznie$¢ na
dzialce za gazownig IT1%.

Jako odpowiedZ na powyzsze mozna od-
czytaé¢ spotkanie Bezirksverein fir den sid-
westlichen Theil der Schweidnitzer Vorstadt
(Okregowego Stowarzyszenia Poludniowo-
-Zachodniej Cze$ci Przedmie$cia Swidnickiego),
na ktérym zatwierdzono przygotowanie petycji
do wladz miejskich, zawierajacej szereg argu-
mentéw za tym, aby pod budowe rzezni wybra-
no dzialke Henninga?. Petycja, z 1747 glosa-
mi poparcia, wplyneta do magistratu w lutym
1881%.

Pomimo krytycznych wobec dziatki na Hu-
bach gtoséw zaréwno nadzoru policyjnego, Sro-
dowiska rzezniczego, jak i wroctawian? w maju
1883 magistrat polecit zakup tego terenu.
W tym czasie miasto brato pod rozwage juz tyl-
ko trzy lokalizacje pod budowe rzezni miejskiej
(ostatecznie zrezygnowano z dziatki Henninga),
ktére poddano ponownej ocenie eksperckiej,
majacej réwniez za zadanie sformulowanie
kontrargumentéw na zarzuty Prezydium Poli-
cji. Wérod specjalistow znalezli sie m.in. radcy
budowlani: Hermann Blankenstein z Berlina
i Arnold Zenetti z Monachium, oraz wroctaw-
scy: Oscar Knorr i specjalista od inzynierii
wodno-kanalizacyjnej,
Kaumann. Dwaj pierwsi jako najodpowiedniej-
sze pod budowe rzezni wskazali dzialki poto-
zone przy ul. Hubskiej oraz na Przedmie$ciu
Mikotajskim?’, Knorr natomiast opowiedziat sie
za terenem znajdujacym sie za gazownia miej-
ska ITI. W dokonaniu wlasciwego wyboru mialo

Ferdinand Alexander

Although the case seemed clear, the municipal
authorities still considered all four locations.

Interestingly, the citizens of Wroctaw were
also involved in the discussion about the most
suitable plot of land for the new municipal
slaughterhouse. In December 1880, two meet-
ings of the district associations took place,
at which, surprisingly (!), they lobbied for the
planned investment to be made in the distric
they represented. At a meeting of the Komitee
der Oder- und Sandvorstadt (Committee of the
Oder and Sand Outskirts), master mason Urban
gave a speech convincing the audience that the
Swidnickie Outskirts was not a suitable loca-
tion for a slaughterhouse. He cited arguments
about the high level of groundwater and the
risk of contamination, the lack of an own drink-
ing water intake, the unfavourable direction of
the most frequent winds in Wroclaw and the
lack of access roads. Furthermore, he pointed
out a certain danger arising, paradoxically, from
the attractiveness of the Swidnickie Outskirts.
According to Urban, the location of the slaugh-
terhouse in the Oder Outskirts would guarantee
that nothing would be built in its vicinity, while
in the case of the southern district there is a risk
that urban investment would attract speculators
and factory owners to the surrounding land,
which would have a negative effect on this part
of the city. The meeting ended with the idea of
writing a petition to the municipal authorities
to have the planned slaughterhouse erected on
the plot of land behind the Gasworks III%,

A meeting of the Bezirksverein fir den
stidwestlichen Theil der Schweidnitzer Vorstadt
(District Association for the South-Western Part
of the Swidnica Outskirts), which approved the
preparation of a petition to the municipal au-
thorities containing a number of arguments in
favour of selecting Henning’s grounds for the
slaughterhouse, can be read as a response to
this?*. The petition, with 1,747 votes in favour,
was received by the Magistrat in February 1881%.

Despite criticism of the plot in the Huby
by the police, the butchery community and the
citizens of Wroctaw?®, in May 1883 the Magis-
trat ordered the purchase of this site. By this
time, the city was considering only three loca-



réwniez poméc zapoznanie sie z najnowszymi
europejskimi realizacjami rzezni, dlatego wia-
dze miejskie wystaly swoich przedstawicieli,
w tym miejskiego radce budowlanego Mende-
go, m.in. do Berlina, Hanoweru, Hamburga,
Bremen, Braunschweig, Kassel, Kolonii, Stut-
tgartu, Monachium.

Pomimo pozytywnych gloséw ekspertéow
i przychylno$ci magistratu wobec dziatki poto-
zonej na Hubach finalizacja inwestycji nadal po-
zostawala nieosiggalna. Na przeszkodzie stanagl
prezydent policji, przedstawiajac w 1884 r. liste
pieciu punktéw do spelnienia, od czego uzalez-
nial wydanie zgody na budowe rzezni i targu
zwierzat rzeznych na wspomnianym terenie.
Wymogi te z pozoru nie budzily watpliwo$ci
(obszar niezabudowany z dobrg cyrkulacja po-
wietrza, dostep do wody, obecno$¢ kanalizacji
i efektywna sie¢ drég dojazdowych)®, lecz ich
interpretacja doprowadzila do konfliktu mie-
dzy wladzami miasta a prezydium policji, ktoéry
przybrat tak wielki rozmiar, ze o jego rozstrzy-
gniecie poproszono ostatecznie prezydenta re-
jencji wroctawskiej. Ponadto prezydent policji,
poczatkowo powolujgc sie na wzgledy higienicz-
ne, odmawial wydania zgody na zlokalizowanie
targu zwierzat w bezpoSrednim sasiedztwie
rzezni, co bylo wszak éweze$nie praktykowane
i zalecane w najnowszej literaturze przedmio-
tu?®. Gdy ta sprawa zostala uzgodniona, przed-
stawiciel policji zakwestionowal podstawowe
warunki. W jego ocenie juz samo polozenie
dzialki bylto niefortunne, poniewaz miasta maja
tendencje do rozwoju w kierunku poludnio-
wym i w szybkim tempie w sasiedztwie rzezni
mogliby pojawi¢ sie spekulanci, co nie pozwo-
litoby na dalszg rozbudowe zalozenia w przy-
szto$ci. Prezydent policji wyrazit réwniez oba-
wy odno$nie do sgsiedztwa zaktadéw produk-
cyjnych, ktére — zatruwajagc powietrze — moga
mie¢ szkodliwy wplyw na mieso pochodzace
z rzezni miejskiej. Wiele uwagi urzednik po-
Swiecit takze niedostatecznej, jego zdaniem,
podazy wody na dzialce i nieefektywnej kana-
lizacji. Na koniec za$ krytyce poddal niewydol-
no$¢ drég dojazdowych do rzezni, zwlaszcza
ul. Hubskiej, ktéra w najwezszym miejscu mia-
ta 10 m, a powinna osiggac¢ szeroko$é¢ 22,5 m na

tions for the construction of a municipal slaugh-
terhouse (Henning’s grounds were eventually
abandoned), which were subjected to a renewed
expert assessment, which also had the task of
formulating counter-arguments to the allega-
tions of the Presidium of the Police. Among the
experts were construction councillors: Hermann
Blankenstein from Berlin and Arnold Zenetti
from Munich, as well as Wroctaw councillor Oscar
Knorr and water-sewage engineering specialist
Ferdinand Alexander Kaumann. The two former
identified the plots of land at Hubska Street and
the Nicholas Outskirts as the most suitable for
the construction of the slaughterhouse?”, while
Knorr favoured the site behind the Municipal
Gasworks III. It was also recognised as helpful
in making the right choice to familiarise them-
selves with the latest European slaughterhouse
developments, so the municipal authorities sent
representatives, including the municipal con-
struction councillor Mende, to Berlin, Hanover,
Hamburg, Bremen, Braunschweig, Kassel, Co-
logne, Stuttgart, Munich, among others.
Despite the positive voices of experts and
the Magistrat’s favour towards the plot of land
located on the Huby, the finalisation of the in-
vestment still remained unattainable. The May-
or of the Police stood in the way, presenting in
1884 a list of five points to be met, on which he
made the granting of permission for the con-
struction of a slaughterhouse and slaughter
animal market on the site in question condi-
tional. These requirements were seemingly un-
questionable (an undeveloped area with good
air circulation, access to water, the presence
of a sewage system and an effective network of
access roads)®, but their interpretation led to
a conflict between the city authorities and the
Presidium of the Police, which became so great
that the President of the Regierungsbezirk of
Wroclaw was eventually asked to resolve it. In
addition, the Mayor of the Police, initially re-
ferring to hygienic considerations, refused to
grant permission to locate the animal market in
the immediate vicinity of the slaughterhouse,
which was, after all, the practice at the time and
recommended in the most recent literature on
the subject?. When this matter was agreed, the
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calej dlugosci®. JednoczeSnie wskazal teren
Zankholzwiese jako najodpowiedniejszy pod
planowang inwestycje®!.

Pierwsze trzy zarzuty magistrat do§¢ tatwo
obalil. Zapewniono, ze dziatka zostala wybrana
réwniez w konteks$cie kierunkéw rozwoju mia-
sta. Argumentowano, iz cho¢ ruch budowlany
na potudnie od centrum Wroctawia byl wzmo-
zony, to nie jednakowo nasilony na calym jego
Poludniowo-wschodnia cze$é nie
byta zbyt atrakcyjna dla inwestoréw (od 1867 r.
wzniesiono tam zaledwie 85 budynkéw miesz-
kalnych i fabrycznych, z czego tylko cztery przy
ul. Hubskiej; w tym samym czasie na obszarze
potudniowo-zachodnim powstalo 1020 budow-
li, na zachodzie 405, na péinocnym zachodzie
569, na pélnocnym wschodzie 490, a na wscho-
dzie 480). Co wiecej, uwazano, ze dalszy rozwaj
miasta w kierunku potudniowo-wschodnim byt
niemozliwy ze wzgledu na przebieg toréw kole-
jowych. Kwestie wodno-kanalizacyjne rozwia-
zano dzieki opiniom ekspertéw i poprzez po-
wolanie sie na do§wiadczenie innych miast wy-
posazonych w nowoczesne rzeznie komunalne.

obszarze.

Zakwestionowano tez konieczno$é poszerzenia
drogi, argumentujac, ze obecnie poruszaja sie
nig transporty wiozace zywe zwierzeta z umiej-
scowionego tam targu do rzezni miejskiej
i prezydium policji dotychczas nie protestowa-
To (a w przyszlosci transportowano by stamtad
znacznie 1zejsze mieso).

Pomimo trudnos$ci w uzyskaniu pozwolenia
na budowe rzezni i targu zwierzat rzeznych na
Hubach 4 lutego 1885 radni miejscy przychylili
sie do wniosku magistratu o wyboér tej dziatki
pod planowang budowe?®’. W kolejnym miesigcu
byt juz gotowy wstepny projekt zalozenia, kto-
ry wystawiono do oglagdu publicznego z mozli-
woscig wniesienia uwag. Ostatecznie jednak
planu nie zrealizowano. Skierowanie skargi do
prezydenta rejencji wobec prezydenta policji,
ktéry — zdaniem wiadz miejskich — bezpodstaw-
nie blokowal miejska inwestycje, nie pomogto.
Sprawa rozbila sie o niemozno$é poszerzenia
ul. Hubskiej. Po odmowie wspéifinansowania
tego przedsiewziecia ze Srodkéw prowincji, ma-
jacej w posiadaniu cze$é ulicy, magistrat poin-
formowat 28 lutego 1889 zgromadzenie radnych

police representative questioned the basic con-
ditions. In his opinion, the very location of the
plot was already unfortunate, as cities tend to
develop in a southerly direction and speculators
could quickly appear in the vicinity of the ab-
attoir, which would not allow further expansion
of the establishment in the future. The May-
or of the Police also raised concerns about the
proximity of factories which, by poisoning
the air, could have a detrimental effect on the
meat coming from the municipal slaughter-
house. The official also focused a lot of attention
on what he considered to be an inadequate wa-
ter supply in the plot and an inefficient sewage
system. Finally, he criticised the inefficiency of
the access roads to the slaughterhouse, espe-
cially Hubska Street, which was 10 m at its nar-
rowest point and should have reached a width
of 22.5 m along its entire length®’. At the same
time, he identified the Zankholzwiese area as
the most suitable for the planned investment?!.

The first three allegations were refuted
quite easily by the Magistrat. It asserted that
the plot had also been chosen in the context
of the city’s development directions. It was ar-
gued that although building activity south of
the centre of Wroclaw was intensified, it was not
equally intense throughout the whole area. The
south-eastern part was not very attractive to in-
vestors (since 1867 only 85 residential and fac-
tory buildings had been erected there, of which
only four on Hubska Street; in the same peri-
od 1020 buildings had been built in the south-
-western area, 405 in the west, 569 in the north-
-west, 490 in the north-east and 480 in the east).
Furthermore, it was felt that further develop-
ment of the town to the south-east was not pos-
sible due to the route of the railway line. Water
and sewerage issues were resolved through ex-
pert opinion and by referring to the experience
of other cities with modern slaughterhouses.
The need to widen the road was also questioned
on the grounds that it is currently used by
transports carrying live animals from the mar-
ket located there to the municipal slaughter-
house and the Presidium of Police has so far not
protested (and that much lighter meat would be
transported from there in future).



miejskich, ze z powodu niezdolnosci do speinie-
nia warunkéw prezydium policji z lutego 1884
odstepuje od decyzji wzniesienia rzezni i targu
zwierzat rzeznych na Hubach i prosi o powo-
lanie komisji, ktéra zbada mozliwo$¢ zrealizo-
wania tej inwestycji na terenie Zankholzwiese.
Dzialka ta wydawata sie niemal idealna pod
tego typu przedsiewziecie. Blankenstein i Ze-
netti w 1883 r. ocenili ja bardzo pozytywnie,
chwalgc potozenie (brak zabudowy w najbliz-
szej okolicy i pewno$é, ze stan ten sie utrzyma),
jako§¢ powietrza, duze zasoby wodne, obecno$é
kanalizacji oraz dobry dojazd. Najwiekszym jej
mankamentem - i, jak sie okazalo, trudno$cig
nie do przezwyciezenia — byto sgsiedztwo strzel-
nicy wojskowej. Wiadze miejskie prébowaly
pertraktowaé¢ z wojskowymi w sprawie prze-
niesienia obiektu w inne miejsce, co spotkato
sie jednak ze stanowcza odmowg, motywowanag
tym, ze nie ma mozliwo$ci znalezienia réwnie
atrakcyjnego miejsca, a wiec dzialki o poréw-
nywalnej powierzchni, bez zabudowy wokot
i polozonej tak blisko centrum miasta. Pomimo
tych przeciwnos$ci wiladze miejskie obstawaly
przy budowie rzezni na terenie Zankholzwiese.
Do zaprojektowania zalozenia zatrudniono naj-
lepszego eksperta w tej dziedzinie - teoretyka
(autora podrecznikowych publikacji na 6w te-
mat) i praktyka: Georga Osthoffa, ktéory efek-
ty swojej pracy przedstawit wiadzom miejskim
w sierpniu 1890%.

Jak wiadomo, ostatecznie nowa rzeznia
miejska i targ zwierzat rzeznych nie powstaly
na terenie Zankholzwiese. 1 lutego 1891 ogto-
szono w prasie, ze zapadla decyzja, aby te in-
westycje miejskg przenie$¢é na nowo wybrang
dzialke polozona na terenie wsi Popowice?.
Miata ona wszystkie zalety, ktoére wyrdzniaty
poprzednio wybrang lokalizacje, a jednocze$nie
byla pozbawiona jej wad, mianowicie niebez-
piecznego sgsiada. Co prawda, znajdowala sie
w wiekszym oddaleniu od centrum Wroctawia
niz Zankholzwiese, ale zlokalizowana byta ko-
rzystniej: na przedluzeniu gtéwnej ulicy Przed-
mie$cia Mikotajskiego, Berliner Chaussee
(obecna ul. Legnicka), ok. 250 m blizej Striegau-
erplatz (obecnie pl. Strzegomski) — gtéwnego
wezla komunikacyjnego tej cze$ci miasta — oraz

Despite the difficulties in obtaining per-
mission to build a slaughterhouse and slaugh-
ter animal market in the Huby, on 4 February
1885 the city councillors agreed to the Magis-
trat’s request to select this plot of land for the
planned construction®?. The following month
a preliminary draft of the establishment was
ready, which was put out for public inspection
with the opportunity to make comments. Ulti-
mately, however, the plan was not implemented.
A complaint to the President of the Regierungs-
bezirk against the President of the Police, who,
according to the municipal authorities, was un-
justifiably blocking a municipal investment, did
not help.

The whole matter broke down over the im-
possibility of widening Hubska Street. After
refusing to co-finance this project with funds
from the province, which owned part of the
street, the Magistrat informed the Assembly
of City Councillors on 28 February 1889 that,
due to its inability to meet the conditions of
the Presidium of the Police of February 1884,
it renounced the decision to erect a slaughter-
house and slaughter animal market in the Huby
and asked for a commission to be appointed to
analyse the feasibility of this investment on the
Zankholzwiese site. This plot of land seemed
almost ideal for such a venture. Blankenstein
and Zenetti, in 1883, assessed it very positively,
praising its location (no buildings in the imme-
diate vicinity and the certainty that this condi-
tion would continue), air quality, ample water
resources, the presence of a sewage system and
good access. Its biggest drawback — and, as it
turned out, an insurmountable difficulty — was
its proximity to a military shooting range. The
city authorities attempted to negotiate with the
military to relocate the facility, but were firmly
refused on the grounds that it was impossible to
find an equally attractive site, i.e. a plot of land of
comparable size, with no buildings around and
so close to the city centre. Despite these disad-
vantages, the municipal authorities insisted on
building a slaughterhouse on the Zankholzwiese
site. The best expert in the field, theoretician (au-
thor of textbooks on the subject) and practitioner
Georg Osthoff, was hired to design the establish-
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w poblizu towarowej stacji kolejowej Mucho-
bér. Dodatkowy atut stanowito to, ze koncowy
przystanek tramwajowy usytuowany byl nie-
mal przy granicy dziatki. Korzystnie wypadaty
tez na tym terenie warunki wodno-kanalizacyj-
ne, a sporzadzony wstepny kosztorys zaktadat
nizsze wydatki niz w przypadku inwestycji na
Zankholzwiese. Parcela popowicka w poréwna-
niu z wezesniej rozwazanymi wyrédzniala sie tez
rozmiarem. O ile najwieksza sposréd nich mia-
ta nieco ponad 20 ha (za gazownig III), o tyle
ostatecznie wybrana - 39,5 ha! Okazato sie to
duza zaleta, poniewaz obszar 6w nie tylko za-
pewniatl przestrzen pod dalszg rozbudowe rzez-
ni, jaka miala nastapi¢ wraz ze wzrostem liczby
ludnos$ci Wroctawia, lecz takze umozliwil, bez
nadwyrezenia rezerw terenu, zwiekszenie licz-
by wolno stojgcych obiektéw na etapie plano-
wania: w dniu otwarcia zaktadu, 1 pazdziernika
1896, zamiast pierwotnie przewidzianych 48 bu-
dowli byto ich 66%.

Z perspektywy czasu wybor ten wydaje sie
jak najbardziej stuszny. Przyspieszyl rozwdj
Wroclawia w kierunku zachodnim (w 1895 r. wig-
czono w obreb miasta rejon rzezni, a dwa lata
pOzniej — calo§¢ doébr Popowice). Przyczynit sie
do strefowania funkcjonalnego poprzez wspot-
tworzenie osi przemystowej wzdluz biegnacych
ze wschodu na zachdd linii kolejowych, co prze-
lozylo sie na nadanie robotniczego charakteru
Przedmies$ciu Mikolajskiemu. Poza tym obszer-
ny, pozbawiony mankamentéw teren pozwolil
Osthoffowi na zaprojektowanie, jak sie pézniej
okazalo, ostatniej w jego karierze rzezni, w kto-
rej widaé jego niezwykle bogate doswiadczenie
w tej materii.

" Temat ten nie byt dotychczas przedmiotem rozwazan naukowych ani
w kontekscie realizacji nowej rzezni miejskiej na Popowicach, ani w kon-
tekscie rozwoju przestrzennego Wroctawia pod koniec XIX wieku. Na fakt
trwajacych od 1877 r. poszukiwan terenu pod budowe nowoczesnej miej-
skiej rzezni i targu zwierzat oraz na brane pod uwage alternatywne lokaliza-
cje zwrécono uwage jedynie w artykule: A. Gryglewska, P. Gerber, Wplyw
rozwoju technologii produkcji oraz higieny na architekture przemystowg na
przyktadzie dawnej rzezni miejskiej we Wroctawiu, ,Ochrona Zabytkéw” 2002,
nr 3/4), s. 270.

* Gesetz betreffend die Errichtung éffentlicher, ausschliefilich zu benutzender
Schlachthéiuser vom 18. Mirz 1868, zob. na stronie: https://beck-online.
beck.de/Dokument?vpath=bibdata%2Fges%2Fhesschlachtherrg%2Fcon-
t%2Fhesschlachtherrg.htm&anchor=Y-100-G-HESSCHLACHTHERRG
(data dostepu: 7.09.2022).

ment and presented the results of his work to the
municipal authorities in August 1890%.

Asiswell known, in the end the new munic-
ipal slaughterhouse and slaughter animal mar-
ket were not built on the Zankholzwiese site. On
1 February 1891, it was announced in the press
that a decision had been made to move this mu-
nicipal investment to a newly selected plot of
land located in the village of Popowice®. It had
all the advantages that distinguished the previ-
ously chosen location, while being devoid of its
disadvantages, namely a hazardous neighbour.
Admittedly, it was at a greater distance from the
centre of Wroctaw than Zankholzwiese, but it
was located more favourably: at the extension
of the main street of the Nicholas Outskirts,
Berliner Chaussee (now Legnicka Street), about
250 m closer to Striegauerplatz (now Strzegoms-
ki Square) — the main transport hub of this part
of the city — and close to the Muchobér (Moch-
bern) freight railway station. An additional asset
was that the final tram stop was located almost
at the plot boundary. The water and sewerage
conditions in the area were also favourable, and
the preliminary cost estimate was lower than for
the investment on Zankholzwiese. The Popov-
ice parcel also stood out in comparison to those
previously considered in terms of size. While
the largest of them was slightly more than 20 ha
(that behind the Gasworks III), the one finally
selected measured 39.5 ha! This turned out to be
a great advantage, as this area not only provided
space for the further expansion of the slaughter-
house that was to take place as the population
of Wroctaw grew, but also made it possible, with-
out straining the land reserves, to increase the
number of free-standing buildings already in
the planning stage: on the day the plant opened,
1 October 1896, there were 66 buildings instead
of the 48 originally envisaged?®.

In retrospect, this choice seems to have
been the right one. It accelerated the develop-
ment of Wroclaw in a westerly direction (in 1895
the area of the slaughterhouse was incorporated
into the city, and two years later the entire vil-
lage of Popowice). It contributed to functional
zoning by co-creating an industrial axis along
the east-west railway lines, which resulted in



2 Sytuacja zmienila sie diametralnie po nowelizacji tej ustawy z 9 marca
1881: pomiedzy 1882 a 1899 r. w Prusach wzniesiono blisko 90 nowych
rzezni, a w samym 1900 r. — az 29. Zob. S. Thell, Preufiens blutige Mau-
ern. Der Schlachthof als éffentliche Bauaufgabe im 19. Jahrhundert, Walsheim
1995, s.42, 44, 72.

3 Na mocy dekretu Napoleona Bonaparte z 10 listopada 1807, nakazujacego
budowe pigciu rzezni miejskich na obrzezach Paryza i zakazujacego zara-
zem dziatalnosci prywatnych ubojni, ekspercka Commission detudes des
abbatoirs de Paris (Komisja do Badania Rzezni Paryskich) opracowata do
r. 1810 plany pieciu zatozen. Nowatorska forme rzezni jako szeregu mo-
nofunkcyjnych, wolno stojacych budynkéw zgrupowanych wokét dziedzin-
ca zaczerpnieto z publikacji Précis de Legons d'architecture données a I'Ecole
Royale Polytechnique (Paris 1803-1805) autorstwa J.-N.-L. Duranda. Ten
wzorzec rzezni, z czasem zwany francuskim, rozpowszechnit sie nie tylko
we Francji - chetnie kopiowano go w Belgii czy we Wloszech. Z uptywem lat
ulegal pewnym modyfikacjom, dostosowujac sie do odmiennych warunkéw
atmosferycznych (rezygnowano z otwartych dziedzincéw) czy do lokalnych
tradycji cechowych. Proces w najwiekszym stopniu zaszedt w krajach nie-
mieckojezycznych i od lat 60. XIX w. zaczat funkcjonowa¢ odrebny wzorzec
rzezni, okreslany jako niemiecki, w ktérym monofunkcyjne, halowe budyn-
ki umieszczano w szeregach, zgodnie z kolejnoscia funkji, ktére obiekty te
pelnity w procesie uboju.

* Schlachthof und Viehmarkt zu Breslau, Hrsg. Magistrat der Kéniglichen
Haupt- und Residenzstadt Breslau, Breslau 1900, s. 10.

5 Zob. Archiwum Panistwowe we Wroctawiu (dalej: APWr), Akta Miasta
Wroctawia (dalej: AMW) 45525, k. 88.

6 Zob. Schlachthof und Viehmarkt...,s. 7.

"W APWr AMW znajduje si¢ siedem toméw dokumentujacych poszukiwania
dziatki pod budowe rzezni miejskiej: ,,Die nicht zur Ausfiihrung gekommenen
»Projekte der Errichtung eines Schlachthofes und Schlachtvieh Marktes<”, przy
czym tom drugi (zawierajacy dokumenty z okresu pomiedzy wrzesniem
1881 a marcem 1883) jest obecnie zaginiony. Ponadto w AMW przechowuje
sie osobne tomy akt dotyczacych wykupu dzialek dla poszczegélnych plano-
wanych lokalizacji, wraz z planami ich zagospodarowania.

8 Zob. A. Zablocka-Kos, Przedmiescie Mikolajskie we Wroctawiu w XIX
i XX wieku na tle innych przedmies¢ wroctawskich, [w:] Przedmiescie Mikotajskie
we Wroctawiu, red. nauk. H. Okélska, Wroctaw 2011, s. 11-13.

9 Zob. APWr, AMW, 45525, k. 302.

1 W pézniejszym czasie na dziatkach sasiadujacych z Etablissement Berg-
keller zrealizowano dwie inne inwestycje: na zachodniej port miejski, na
wschodniej, przy Kletschkau Strasse 31-39, wigzienie miejskie.

! Na temat planowanego zalozenia urbanistycznego zob. A. Tomaszewicz,
Guido von Drabizius i jego dziatalnos¢ budowlana na Przedmie$ciu Odrzariskim,
[w:] Przedmiescie Odrzariskie we Wroctawiu, red. H. Okélska, T. Glowinski,
Wroctaw 2013, s. 46-47.

2 Zob. APWr, AMW, 45525, k. 39-54.

13 Zob. Schlachthof und Viehmarkt..., s. 10.

4 Zob. APWr, AMW, 45525, k. 302.

15 Zob. ibidem, k. 22.

16 J. Hennicke, Bericht iiber Schlachthéuser und Viehmdirkte in Deutschland,
Frankreich, Belgien, Italien, England und der Schweiz, Berlin 1866.

¥ Trudno stwierdzi¢, o jakim obszarze byla mowa. Siebenhufenstrasse
(obecnie ul. Teczowa) przechodzita przez srodek Siebenhufen i znajdowata
sie na Przedmiesciu Mikotajskim (zob. H. Margraf, Die Strassen Breslaus
nach ihrer Geschichte und ihren Namen, Breslau 1896, s. 198). Nalezy wiec
przyjaé, ze grunty Henninga sytuowaly sie pomiedzy Siebenhufenstrasse
a Grabschnerstrasse, z ktéra to mialy zosta¢ skomunikowane w razie decyzji
o wzniesieniu na nich rzezni miejskiej. O wiele trudniej jest ustali¢ wschod-
nig i zachodnig granice omawianej dziatki. Zgodnie z opisem miata ona gra-
niczy¢ od zachodu z Freiburger Bahnhof, co wydaje si¢ niemal niemozliwe,
zwazywszy na to, ze tereny na wschéd od wskazanego dworca byly catko-
wicie zabudowane i lezaty w obrebie miasta. Tymczasem grunty Henninga
miescily sie¢ w obrebie Grabiszyna, a ich wlasciciel zobowiazal sie podja¢
starania, aby zostaly przytaczone do Wroctawia. Trudno nawet uwzglednia¢
przebieg toréw linii kolei wroctawsko-$widnicko-$wiebodzkiej, gdyz prowa-
dzily one wzdtuz Siebenhufenstrasse, na pétnoc od niej. Por. APWr, AMW,
45525, k. 303.

8 Zob. APWr, AMW, 45525, k. 138-140.

19 Zob. ibidem, k. 304.

20 Wzmozony ruch na Gribschnerstrasse i Grabschner Chausse wynikat
z obecnosci zalozonego w Grabiszynie w 1868 r. cmentarza komunalnego.
2 Argument ten jest tylko czeéciowo stuszny. Owszem, Przedmiescie Swid-

giving a working-class character to the Nicho-
las Outskirts. In addition, the spacious, unob-
structed site allowed Osthoff to design, as it lat-
er turned out, his last slaughterhouse, which it
is possible to see his unusually rich experience
in the matter.

" This theme has not yet been the subject of scholarly consideration either
in the context of the implementation of a new municipal slaughterhouse in
Popowice or in the context of the spatial development of Wroctaw at the end
of the 19th century. The search for a site for a modern municipal slaugh-
terhouse and animal market, which had been ongoing since 1877, and the
alternative locations considered, have only been brought to the attention in
this article: A. Gryglewska, P. Gerber, Wplyw rozwoju technologii produkcji
oraz higieny na architekture przemystowq na przyktadzie dawnej rzezni miejskiej
we Wroctawiu, “Ochrona Zabytkéw” 2002, No. 3/4), p. 270.

 Gesetz betreffend die Errichtung dffentlicher, ausschlieflich zu benutzender
Schlachthéuser vom 18. Miirz 1868, see on the website: https://beck-online.
beck.de/Dokument?vpath=bibdata%2Fges%2Fhesschlachtherrg%2Fcon-
t%2Fhesschlachtherrg htm&anchor=Y-100-G-HESSCHLACHTHERRG (ac-
cess date: 7.09.2022).

2 The situation changed dramatically after the amendment of this law on
9 March 1881: between 1882 and 1899, almost 90 new slaughterhouses
were erected in Prussia, and in 1900 alone. — as many as 29. See S. Tholl,
Preufiens blutige Mauern. Der Schlachthof als offentliche Bauaufgabe im
19. Jahrhundert, Walsheim 1995, pp. 42, 44, 72.

3Under Napoleon Bonaparte’s decree of 10 November 1807, which ordered
the construction of five municipal slaughterhouses on the outskirts of Par-
is and at the same time banned private abattoirs, the expert Commission
d’etudes des abbatoirs de Paris (Commission to Study the Slaughterhouses
of Paris) drew up plans for the five establishments by 1810. The innovative
form of the slaughterhouses as a series of mono-functional, free-stand-
ing buildings grouped around a courtyard was taken from the publication
Précis de Lecons darchitecture données a I'Ecole Royale Polytechnique (Paris
1803-1805) by J.-N.-L. Durand. This slaughterhouse model, in time called
French, spread not only in France - it was eagerly copied in Belgium or Ita-
ly. Over the years, it underwent certain modifications, adapting to different
weather conditions (open courtyards were abandoned) or to local guild tra-
ditions. The process took place to the greatest extent in the German-speak-
ing countries, and from the 1860s a distinct slaughterhouse pattern began
to function, referred to as the German, in which mono-functional, hall-like
buildings were placed in rows, according to the order of the functions the
buildings performed in the slaughter process.

4 Schlachthof und Viehmarkt zu Breslau, Hrsg. Magistrat der Koniglichen
Haupt- und Residenzstadt Breslau, Breslau 1900, p. 10.

5 See State Archive in Wroctaw (hereinafter: APWr), City of Wroctaw Files
(hereinafter: AMW). 45525, p. 88.

6 See Schlachthof und Viehmarkt..., p. 7.

7 There are seven volumes in APWr AMW documenting the search for a plot
of land for the construction of a city slaughterhouse: "Die nicht zur Aus-
fiihrung gekommenen 'Projekte der Errichtung eines Schlachthofes und Schlacht-
vieh Marktes™, with volume two (containing documents from between Sep-
tember 1881 and March 1883) now lost. In addition, separate volumes of
files relating to the purchase of plots of land for the various planned loca-
tions, together with plans for their development, are kept at AMW.

8 See A. Zablocka-Kos, Przedmiescie Mikolajskie we Wroctawiu w XIX
i XX wieku na tle innych przedmies¢ wroctawskich, [in:] Przedmiescie Mikotajskie
we Wroclawiu, Scientific ed. H. Okélska, Wroctaw 2011, pp. 11-13.

9 See APWr, AMW, 45525, p. 302.

1 Later, two other developments were made on plots of land adjacent to
the Etablissement Bergkeller: on the western one, the city harbour; on the
eastern one, at Kletschkau Strasse 31-39, the city prison.

™ On the planned urban layout, see A. Tomaszewicz, Guido von Drabizius
i jego dziatalnos¢ budowlana na Przedmiesciu Odrzariskim, [in:] Przedmiescie
Odrzariskie we Wroctawiu, Ed. H. Okélska, T. Glowinski, Wroctaw 2013,
pp. 46-47.
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nickie mozna nazwa¢ 6wczesnym West Endem Wroctawia, ale elegancka
zabudowa kamieniczna i willowa skupiona byta po dwéch stronach gtéwnej
osi przedmiescia obecnej ul. Powstanicow Slaskich. Natomiast zachodnia
cze$¢ Przedmieécia Swidnickiego, czyli tereny dawnej wsi Gribschen, miaty
odmienny charakter: obok wiejskich chatup i pél uprawnych od lat 80. XX w.
zaczely tam powstawac fabryki i kamienice w typie Mietskaserne. To tu-
taj wladze miejskiej zakupity w 1867 r. teren o powierzchni 26 ha w celu
uruchomienia cmentarza komunalnego. Tutaj tez w 1893 r. powstata za-
jezdnia tramwajowa nalezaca do Elektrischen Strassenbahn-Gesellschaft.
Zob. K. Schulz, Breslau-Gribschen in geschichtlicher und vorgeschichtlicher
Zeit. Heimatkunde einer Vorstadt, Breslau 1934, s. 49 n.

2 Jak wynika z protokotu posiedzenia rady miejskiej z lutego 1883, sposrod
wielu petydji, jakie magistrat otrzymywal w sprawie lokalizacji przyszlej
rzezni miejskiej, kilka zostato sporzadzonych przez skupionych w cechach
rzeznikéw. Co ciekawe, w trakcie trwania dyskusji nad wyborem dziatki
rzeznicy prezentowali rézne stanowiska. O ile w 1879 r. jako optymalne
usytuowanie wskazali teren potozony za gazownia III, o tyle w 1883 r. byto
to juz Zankholzwiese, przy czym dwa lata wczesniej cze$¢ starszych cechéw
oprotestowala te dziatke. Zob. APWr, AMW, 45527, k. 23.

23 Zob. Die Schlachtchoffrage, ,Breslauer Zeitung” 1880, nr z 7 grudnia.

24 Zob. [Bezirksverein fiir den siidwestlichen Theil der Schweidnitzer Vorstadt],
,Breslauer Zeitung” 1880, nr z 15 grudnia.

 Zob. APWr, AMW, 45525, k. 208 n.

26 W marcu 1883 do magistratu wptynat protest przeciwko budowie rzezni
miejskiej na terenie Hub, sformutowany przez Biirgerverein fir den linken
Theil der Inneren Stadt und das Biirgerwerderer Breslau. Zob. APWr, AMW,
45527, k. 49-51.

27 Z pézniejszej dokumentacji wynika, ze to wlasnie opinie Blankensteina
i Zanettiego spowodowaly, ze dotychczas faworyzowana lokalizacja przy-
szlej inwestycji — dziatka potozona na Przedmiesciu Odrzanskim - utracita
swoja pozycje na rzecz dziatki na Hubach. Zob. APWr, AMW, 45528, k. 84.
28 Zob. ibidem, k. 76 n.

29 Zob. G. Osthoff, Die Schlachthéfe und Viehmdirkte der Neuzeit. Studien und
Mittheilungen tiber ausgefiihrte Anlagen nach eigenen und fremden Reisebe-
richten unter ausgedehntester Benutzung der vorhandenen Literatur, Leipzig
1881; L. Klasen, Grundriss-Vorbilder von Viehmiirkte, Schlachthéfe und Markt-
hallen, Leipzig 1884.

30 Zob. APWr, AMW, 45528, k. 76 n.

31 Zob. ibidem, k. 79.

32 Zob. APWr, AMW, 45530, k. 29 n.

3 Zob. APWr, AMW, 45531, k. 15 n.

34 Zob. Die Neue Schlachthofanlage, ,Breslauer Zeitung” 1892, nr z 1 lutego.
35 Zob. Schlachthof und Viehmarkt..., s. 12.

2 See APWr, AMW, 45525, pp. 39-54.

'#See Schlachthof und Viehmarkt..., p. 10.

“See APWr, AMW, 45525, pp. 302.

15 See ibidem, No. 22.

16 J. Hennicke, Bericht iiber Schlachthiuser und Viehmdrkte in Deutschland,
Frankreich, Belgien, Italien, England und der Schweiz, Berlin 1866.

1t is difficult to ascertain which area was referred to. Siebenhufenstrasse
(now Teczowa Street) passed through the middle of Siebenhufen and was
located in the Nicholas Outskirts (see H. Margraf, Die Strassen Breslaus nach
ihrer Geschichte und ihren Namen, Breslau 1896, p. 198). It must therefore
be assumed that Henning’s grounds were situated between Siebenhufen-
strasse and Gribschnerstrasse, with which they were to be connected in
the event of a decision to build a municipal slaughterhouse on them. It is
much more difficult to establish the eastern and western boundaries of the
plot in question. According to the description, it was supposed to border
the Freiburger Bahnhof to the west, which seems almost impossible given
that the land to the east of the station indicated was completely built up
and was situated within the city. Meanwhile, Henning’s grounds were lo-
cated within Grabiszyn, and their owner undertook to make efforts to have
them incorporated into Wroctaw. It is difficult to even consider the course
of the rails of the Wroctaw-Swidnica-Swiebodzin railway, as they ran along
Siebenhufenstrasse, to the north of it. See APWr, AMW, 45525, p. 303.

8 See APWr, AMW, 45525, pp. 138-140.

19 See ibidem, No. 304.

% The increased traffic on Gribschnerstrasse and Grabschner Chausse was
due to the municipal cemetery established in Grabiszyn in 1868.

?1'This argument is only partly correct. Yes, the Swidnickie Outskirts could
be called the West End of Wroctaw, but the elegant tenement and villa
buildings were concentrated on two sides of the district’s main axis, today’s
Powstancéw Slaskich Street. On the other hand, the western part of the
Swidnickie Outskirts, i.e. the area of the former village of Grabschen, had
a different character: alongside country huts and cultivated fields, factories
and Mietskaserne-type tenements began to be built there from the 1880s. It
was here that the municipal authorities purchased a 26-hectare site in 1867
in order to establish a municipal cemetery. It was also here that a tram depot
belonging to the Elektrischen Strassenbahn-Gesellschaft was established in
1893. See. K. Schulz, Breslau-Gribschen in geschichtlicher und vorgeschichtli-
cher Zeit. Heimatkunde einer Vorstadt, Breslau 1934, pp. 49 ff.

2 According to the minutes of the city council meeting of February 1883, of
the many petitions the Magistrat received regarding the location of the fu-
ture city slaughterhouse, several were prepared by butchers belonging to the
guilds. Interestingly, the butchers presented various positions throughout
the discussions on the choice of plot. While in 1879 they indicated the area
behind the Gasworks III as the optimal location, in 1883 it was already the
Zankholzwiese, with some of the older guilds protesting against this plot
two years earlier. See APWr, AMW, 45527, p. 23.

% See Die Schlachtchoffrage, “Breslauer Zeitung” 1880, Issue of 7 December.
24 See [Bezirksverein fiir den stidwestlichen Theil der Schweidnitzer Vorstadt],
“Breslauer Zeitung” 1880, Issue of 15 December.

2 See APWr, AMW, 45525, pp. 208 ff.

% In March 1883 the Magistrat received a protest against the construction
of a municipal slaughterhouse on the Huby, formulated by the Biirgerverein
fiir den linken Theil der Inneren Stadt und das Birgerwerderer Breslau. See
APWr, AMW, 45527, pp. 49-51.

" Later documentation shows that it was the opinions of Blankenstein and
Zanetti that caused the hitherto favoured location of the future invest-
ment — the plot located in the Oder Outskirts — to lose its position in favour
of the plot in the Huby. See APWr, AMW, 45528, p. 84.

% See ibidem, pp. 76 ff.

2 See G. Osthoff, Die Schlachthéfe und Viehmérkte der Neuzeit. Studien und
Mittheilungen iiber ausgefiihrte Anlagen nach eigenen und fremden Reisebericht-
en unter ausgedehntester Benutzung der vorhandenen Literatur, Leipzig 1881;
L. Klasen, Grundriss-Vorbilder von Viehmdrkte, Schlachthéfe und Markthallen,
Leipzig 1884.

3 See APWr, AMW, 45528, pp. 76 ff.

5 See ibidem, p. 79.

32 See APWr, AMW, 45530, pp. 29 ff.

3 See APWr, AMW, 45531, pp. 15 ff.

34See Die Neue Schlachthofanlage, “Breslauer Zeitung” 1892, Issue of 1 Feb-
ruary.

3 See Schlachthof und Viehmarkt..., p. 12.
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Summary

MARTA OSTROWSKA-BIES (Univeristy of Silesia) / The search for a site for a municipal slaughterhouse
and slaughter animal market in Wroclaw 1877-1891 and the functional zoning of the city at the end of the
19th century

Under a law passed in Prussia in 1868, municipalities were allowed to impose an obligation to slaughter all slaughter
animals in a municipal slaughterhouse. Wroclaw did not make use of this option at the time, despite the fact that the
municipal slaughterhouse operating at the time, located within the Old Town, was an outdated, primitive facility
unable to cope with the task of taking over all the slaughtering for the needs of the inhabitants of Wroclaw. Finally, the
decision to build a modern facility: a slaughterhouse combined with a slaughter animal market, was taken in 1877.
The biggest challenge proved to be finding a suitable plot of land for this purpose, which took the city authorities as
long as 14 years. This text presents the struggle with this matter, with particular emphasis on the urban planning
aspects — the formation of the industrial topography of Wroclaw in the 19th century.
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